KURZANLEITUNG FUR DEN GESCHIRRSPULER: EGSPV 594 490

Sehr geehrte Damen und Herren,

Diese Kurzanleitung ist der ausfiihrlichen Gebrauchsanleitung fiir den Geschirrspiiler
beigefiigt. Lesen Sie die Anleitung und besonders die Sicherheitshinweise
aufmerksam durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

Entfernen Sie die Schutzverpackung, bevor Sie den Geschirrspiler an das
Stromnetz anschlieRen. Nehmen Sie den Geschirrspiler erst in Betrieb, wenn er
ordnungsgemal installiert ist.

5 Inbetriebnahme
des Geschirrsplilers

1 Einschalten des Geréats

Ein-/Aus-Taste driicken. . N . .
SchlieRen Sie die Tir des Geschirrspiilers.

Der Geschirrspliler startet das Spiilprogramm

2 Fullen Sie das Waschmittel

7 Das Gerat ausschalten
ein.

Driicken Sie den Sperrriegel, um den
Spulmittelbehalter zu éffnen. Schalten Sie das Geréat mit dem Netzschalter [Ein/

Aus] aus.

Geben Sie Spiulmittel in den Spilmittelbehalter.
8 Nehmen Sie das Geschirr aus

. . dem Gerat
3 Prifen Sie den

Regeneriersalzstand

Wenn die entsprechende Anzeige auf
dem Bedienfeld aufleuchtet, fiillen Sie das
Regeneriersalz im Spender auf.

Einrdumen von Geschirr

Entfernen Sie Speisereste vom Geschirr

Stellen Sie das Geschirr in die entsprechenden
Korbe geman den Anweisungen fiir die Beladung des
Geschirrsplilers.

Es empfiehlt sich, zuerst den unteren und dann den
oberen Korb zu beladen.

Wahlen Sie das gewlinschte
Spllprogramm

Ein-/Aus-Taste driicken.

Nach der Wahl des Programms leuchtet die entspre-
chende Anzeige auf. Driicken Sie die Start/Pause-Ta-
ste, um das Programm zu starten, und schlieRen Sie
die Tar mit leichtem Druck, um sicherzustellen, dass
die Tr richtig geschlossen ist.

Schalten Sie den Geschirrspller aus, 6ffnen Sie die
Tir und warten Sie etwa 15 Minuten, bevor Sie das
Geschirr ausrdumen. Dadurch trocknet das Geschirr
besser. HeilRes Geschirr springt und zerbricht
leichter.

Funktionen und Komponenten:

1.Unterer Geschirrkorb
2. Besteckkorb

3. Besteckschale

4. Oberer Geschirrkorb
5. Besteckhalter

6. Tassenablage
7.0berer Spriiharm

10-DWS-5468 (DE) 06.2026/1

8. Unterer Spriiharm
9. Filtersystem

10. Salzbehdlter

11. Spiilmittelbehdlter
12.Klarspiilerspender
13. Bedienfeld

Das obige Diagramm zeigt die vollstandige Konfiguration. Fiir die spezifische
Konfiguration und Unterschiede der einzelnen Modelle beziehen Sie sich bitte

auf das tatsachliche Produkt.



TABELLE DER SPULPROGRAMME: EGSPV 594 490

Nr.

o

Bezeichnung des Vorein- Art der Verschmutzung
Programms gestellte
Tempe-
ratur
[°Cl
ECO Dieses Programm eignet sich zum Spilen von maRig verschmutztem
* ECO 45°  Geschirr und ist hinsichtlich Energje- und Wasserverbrauch das effizienteste
Programm zum Spulen dieser Art von Geschirr.
. G 5 Intensivprogramm zum Reinigen von stark verschmutztem oder angetrock-
Intensiv 65 netem groRem Geschirr wie Servierplatten, Topfen und Pfannen.
. AUTO . Dieses Programm nutzt Sensoren, um den Verschmutzungsgrad
Automatisch ~— 55-65 des Geschirrs zu ermitteln und passt Temperatur, Wassermenge und
Splilzeit entsprechend an.
? . Zum schonenden Spiilen von leicht verschmutztem Glasgeschirr und em{)-
Glas 45 findlichen Glasgegensténden, z. B. Kristall, durch Anpassen der Temperatur
und der Trocknungszeit.
) 60 Zum taglichen Spiulen von leicht und maRig verschmutztem Geschirr bei
60 min 60° 60 Grad in nur einer Stunde.
@ Di P ignet sich besten fir leicht hmutzt
Schnellprogramm = 50° ieses Programm eignet sich am besten fir leicht verschmutztes

oder vorgesplltes Geschirr.

Standardprogramm. Das Standardprogramm ist gleichzeitig das Bezugsprogramm fur Prifinstitute.
Prifungen nach der Norm EN 60436.

Das Programm eignet sich zum Spulen normal verschmutzter Tischgeschirr. Es ist in Bezug auf den
Gesamtverbrauch von Strom und Wasser das effizienteste Programm fiir Tischgeschirr dieser Art.

*

Vorsplilen ﬂ:ﬁatggg

Hauptspu-

Vorspiilen len 65°C

Vorspiilen Haupt-
spulen
55-65°C

Hauptspii-

Vorsptlen len 45°C

Hauptspl-  Kiarspilen
len 60°C

Hauptspl-  Klarspiilen
len 50°C

Art des Zyklus

Klarspiilen  Trocknen

Klarspulen

Klarspilen

Klarspulen

Klarspulen

Klarspiilen

Trocknen

Trocknen

Trocknen

Vorgangs-
dauer
(Min.)*

235

195

75-210

135

60

30

Energiever- Wasserver-
brguch

brauch
(KWh)* (0"
0,849 10,5
1,126 18,5

0991-1,462  15-22,5

0,648 14,8
0,841 11,0
0,436 11,0

Die in der Tabelle angegebenen Werte fiir Programmdauer, Stromverbrauch und Wasserverbrauch
wurden unter Laborbedingungen ermittelt. Die tatsachlichen Werte kénnen von den angegebenen

Werten abweichen.



DISHWASHER QUICK START GUIDE: EGSPV 594 490

Dear Customer,

This Quick Start Guide is enclosed with detailed dishwasher Operating Instructions.

Before using the appliance carefully read the Operating Instructions, especially

guidelines for safe use.

Before plugging your dishwasher into the mains power, remove the safety packaging.
Do not start the dishwasher before it is properly set up.

1

2

Turn on the appliance

Press the power button.

Dispense detergent

Press the latch to open the detergent dispenser.

Add detergent to the dispenser.

Check the special salt
level

Add special salt to the dispenser when the
corresponding indicator on the control panel
comes on.

Load the dishes

Remove food leftovers from the dishes

Place the dishes in the racks according to loading
guidelines.

It is recommended to load the lower rack first, then
the upper rack.

Select the wash programme

Press the power button.

Select the desired programme and its indicator will
light up. Firmly close the door and then, press the
Start/Pause button to start the programme.

6

Start your dishwasher

Close the dishwasher door.

The dishwasher will start a wash programme.

Turn off the appliance

Turn off the appliance using the [on/off] button

Remove dishes from
the appliance

When the dishwasher is off, open the door and wait
about 15 minutes before removing the dishes. This

will also facilitate the drying process. Hot dishes are
more susceptible to cracking.
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Features and components:

1.Lower Basket

2. Cutlery Basket
3. Cutlery Tray

4. Upper Basket

5. Cutlery Shelf

6. Cup Shelf
7.Upper Spray Arm

8. Lower Spray Arm

9. Filtering System

10. Salt Container

11. Rinse Aid Dispenser
12. Detergent Dispenser
13. Control Panel

The diagram above shows the complete configuration. For the specific
configuration and differences of each model, please refer to the actual
product.



TABLE OF WASH PROGRAMMES: EGSPV 594 490

ITEM Programme name The Type of soil Type of cycle Duration Power Water
t default (min.)* consumption consulrrlption
“tre wwny O
[°Cl
ECO The most efficient i ° i i
*x ° program terms of combined energy and water consump- Pre-wash Wash 45°C Rinse Drying
! ECO 45 tion to clgan medium soiled dishes kitc yenware. 235 0,849 105
2 Intensive G 65° Powerful cleaning mc;cLIJ(?;,hszl;istadtiasl?1 ;gr Bg?svg nsc(i)iplnea% gr dried on large items Pre-wash Wash 65°C  Rinse Drying 195 1,126 18,5
AUTO : : :
— _65° This program uses sensors to detect the level of dirty on the dishes Pre-wash ~ Wash 55- Ri Dryi _ _ _
3 Auto 55-65 anFc)J adjusts the temperature, water amount, and v)\;ashing time remwas 65°C nse e 75210 0991-1.462  15-22,5
accordingly.
4 Glass ? 45° For gently cleaning lightly soiled glassware and delicate glass items such as Pre-wash Wash45°C  Rinse Drying 135 0,648 14,8
crystal by adjusting the temperature and drying time.
5 60 min 60 60° For cleaning lightly or medium soilehd daily dishes at 60 degrees in just one Wash 60°C  Rinse Rinse 60 0,841 11,0
our.
6 Express 14 50° This program is best for lightly soiled or pre-rinsed dishes. vsv(?;g Rinse Rinse 30 0,436 11,0
- Standard programme This is a reference program for research institutes. Tests according to EN
60436.
This programme is suitable for washing normally soiled tableware. This is the most effective pro- * Programme duration, energy and water consumption value given in the table have been determined

gramme taking into account the total energy and water consumption for this kind of tableware. under laboratory conditions. Actual values can vary.



MODE D’EMPLOI ABREGE DU LAVE-VAISSELLE: EGSPV 594 490

Chers Clients,

Ce mode d’emploi abrégé est joint au mode d’emploi détaillé de votre lave-vaisselle.
Avant d'utiliser le produit, lire attentivement le mode d’emploi, et particulierement les

remarques et les conseils concernant la sécurité d’utilisation.

Avant de brancher le lave-vaisselle a I'alimentation électrique, retirez 'emballage
de protection. N'utilisez le lave-vaisselle qu'apres qu'il ait été correctement installé.

2

Mise en marche de
I'appareil

Appuyer sur la touche d’alimentation.

Ajouter du détergeant

Appuyer sur le fermoir pour ouvrir le doseur pour
détergent.

Ajoutez du détergent dans le distributeur.

Vérifiez le niveau de sel
adoucissant

Lorsque l'indicateur correspondant sur le
panneau de commande s'allume, ajoutez du sel
adoucissant dans le distributeur.

Charger la vaisselle

Enlever les résidus alimentaires des plats

Placer la vaisselle dans les paniers correspondants
selon les indications concernant le remplissage du
lave-vaisselle.

Il est conseillé de commencer par le panier inférieur
et ensuite, passer au panier supérieur.

Sélectionner le programme de
lavage adapté.

Appuyer sur la touche d’alimentation.

Une fois le programme choisi, le voyant s’allume.
Appuyez sur le bouton Départ/Pause pour démarrer
le programme, fermez la porte en exergant une légere
force pour vous assurer qu'elle est bien fermée.

Mettre en marche le lave-vais-
selle

Fermer la porte du lave-vaisselle.

Le lave-vaisselle va démarrer le programme de
lavage.

Eteindre 'appareil

Arréter I'appareil avec le touche d’alimentation
[départ/arrét].

Sortir la vaisselle de I'appareil

Eteignez le lave-vaisselle, ouvrez la porte et
attendez environ 15 minutes, puis retirez la vaisselle.
Cela facilitera également le processus de séchage.
Les plats chauds se fissurent et se cassent plus
facilement.

Fonctions et composants:

1.Panierinférieur

2.Panier a couverts

3. Plateau a couverts

4. Panier supérieur

5. Support a couverts

6. Support a tasses

7.Bras daspersion supérieur
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8. Bras daspersion inférieur
9. Systeme de filtration

10. Réservoir de sel

11. Doseur de détergent

12. Distributeur du produit a
13. Panneau de commande

Le diagramme ci-dessus montre la configuration compléte. Pour la
configuration spécifique et les différences de chaque modeéle, veuillez

vous référer au produit réel.



TABLEAU DE PROGRAMMES DE LAVAGE : EGSPV 594 490

No

d’ordre

o

Nom du programme Tempéra- Type de salissures
ture par
défaut
[°Cl
* ECO ECO 45°  Estun programme destiné au lavage de la vaisselle moyennement sale ainsi

que le programme de lavage le plus efficace pour la vaisselle de ce type en

ce qui concerne la consommation de I'électricité et de I'eau.
) G . Mode lavage intensif, adapté au nettoyage de grands articles trés sales ou
Intensif 65 présentant des saletés incrustées, tels que des plats, des casseroles et des

poéles.
Automatique @ 55-65° Ce programme utilise des capteurs pour déterminer le niveau de sale-
té de la vaisselle et ajuste en conséquence la température, le volume
d'eau et la durée du lavage.
? 5 Pour un lavage délicat de la verrerie Iégérement sale et des objets en verre
Verre 45 délicats, par exemple le cristal, en ajustant la température et le temps de
séchage.
; 60, o Pour le lavage quotidien de la vaisselle légérement et moyennement sale a
60 minutes 60 60 degrés en seulement une heure.

Lavage rapide_CD 50° Ce programme est particulierement efficace pour

a vaisselle [égérement sale ou prérincée.

Programme standard. C’est en méme temps le programme de référence pour les instituts de re-
cherche Test effectué conformément a la norme EN 60436.
C’est un programme qui convient au lavage de la vaisselle normalement sale. C’est également le

plus efficace programme quant a la consommation totale d’énergie et d’eau pour ce type de vais-
selle.

Prélavage

Prélavage

Prélavage
Prélavage
Lavage
60°C

Lavage
50°C

Lavage
45°C

Lavage
65°C

Lavage

55-65°C

Lavage
45°C

Rincage

Ringage

Type de cycle

Ringage

Ringage

Ringage

Ringage

Ringage

Ringage

Séchage

Séchage

Séchage

Séchage

Durée du
processus
(min.)*

235

195

75-210

135

60

30

tion

(KWh)*

0,849

1,126

0991-1,462

0,648

0,841

0,436

Consg,mma- Consomma-
gigner- tion d’eau

U

10,5

18,5

15-22,5

14,8

Les temps de durée des programmes, la consommation d’énergie et d’eau indiqués dans le tableau
ont été définis dans des conditions de laboratoire. Les valeurs réelles peuvent différer de celles

indiquées.



SNELSTARTGIDS VOOR DE VAATWASSER: EGSPV 594 490

Geachte dames en heren,

Deze korte gebruiksaanwijzing vormt

een aanvulling op de uitgebreide

gebruiksaanwijzing van de vaatwasser. Lees voor gebruik van het apparaat de
gebruiksaanwijzing zorgvuldig door, in het bijzonder de aanwijzingen en instructies
voor veilig gebruik.

Verwijder de beschermende verpakking voordat u de vaatwasser op het stroomnet

aansluit. Gebruik de vaatwasser pas nadat deze correct is geinstalleerd.

2

Inschakelen van het
apparaat

Druk op de aan/uit-knop.

Voeg wasmiddel toe

Druk op de druksluiting om de zeepdispenser te
openen.

Voeg wasmiddel toe aan het doseerbakje.

Controleer het niveau van het
ontzwavelingszout.

Voeg onthardingszout toe aan de dispenser
zodra het betreffende indicatielampje op het
bedieningspaneel gaat branden.

Het servies inladen

Verwijder etensresten van het servies.

Plaats het vaatwerk in het bovenrek en het onderrek
die daarvoor geschikt zijn, volgens de aanwijzingen
voor het inruimen van de vaatwasmachine.

Laad eerst het onderrek en daarna het bovenrek.

Kies het gewenste
afwasprogramma.

Druk op de aan/uit-knop.

Na het kiezen van het programma gaat de betreffende
indicator branden. Druk op de knop Start/Pauze om
het programma te starten. Sluit de deur stevig zodat
deze correct vergrendelt.

Vaatwasser starten

Sluit de deur van de vaatwasmachine.

De vaatwasser start het wasprogramma.

Schakel het apparaat uit

Schakel het apparaat uit met de aan/uit-knop.

Neem het vaatwerk uit de
vaatwasser

Zet de vaatwasser uit, open de deur en wacht
ongeveer 15 minuten, haal dan de vaat eruit. Dit
zal ook het droogproces vergemakkelijken. Warme
gerechten barsten en breken gemakkelijker.
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Functies en onderdelen:

1.0nderrek

2. Bestekkorf
3. Besteklade
4., Bovenrek
5. Bestekrek

8. Onderste sproeiarm

9. Filtersysteem

10. Zoutvakje
11.Wasmiddeldoseerbakje
6. Koprek 12. Glansmiddeldoseerbakje

7.Bovenste sproeiarm 13. Bedieningspaneel

Het bovenstaande diagram toont de volledige configuratie. Raadpleeg
voor de specifieke configuratie en de verschillen van elk model
het daadwerkelijke product.




TABEL MET AFWASPROGRAMMA'S EGSPV 594 490

Volg-
nr.

*x

Naam programma Stan- Aard van de verontreiniging
daard-
tempera-

tuur
[°C]

**EKO ECO 45° Dit is het programma, geschikt voor het afwassen van gemiddeld verontrei-

nigd vaatwerk. Het is het meest efficiénte afwasprogramma met betrekking

tot energie- en waterverbruik voor dit type vaatwerk.
Intensief G 65° Intensievi wasstand, geschikt voor het reinigen van sterk vervuilde of aange-

oekte grote voorwerpen zoals schalen, potten en pannen.

AUTO
Automatisch —— 55-65°

Y

Dit programma gebruikt sensoren om de vervuilingsgraad van het
vaatwerk te bepalen en past de temperatuur, waterhoeveelheid en
wastijd automatisch aan.

Glas 45° Voor het voorzichtig reinigen van licht vervuild glaswerk en delicate glazen
voorwerpen, zoals kristal, door de temperatuur en droogtijd aan te passen.
; 60 o Voor het dagelijks afwassen van licht tot matig vervuilde vaat op 60 graden in
60 min 60 gety slechts één uu?. pemg
dg4 . A .
Snelwassen Q 50° Dit programma werkt het beste voor licht vervuilde of

voorgespoelde vaat.

Standaardprogramma. Dit is tegelijkertijd het referentieprogramma voor onderzoeksinstituten. On-
derzoeken in overeenstemming met de norm EN 60436.

Dit programma is geschikt voor het wassen van normaal verontreinigd servies. Voor dit type servies
is dit het meest efficiénte programma met betrekking tot het energie- en watergebruik.

*

Cyclustype Tijdsduur Ener?i,ef(ver- Waterver-
proces EhL bruik
(min.)*
(KWh)* (n*
Voorafwas Wajg?(r:\ op  Spoelen  Drogen 235 0,849 10,5
Voorafwas YaSSE0 0P spoelen  Drogen 195 1,126 18,5
Voorafwas V\?g%%r;gp Spoelen  Drogen 75-210 0991-1,462 15-22,5
Voorafwas Waig?g op  Spoelen  Drogen 135 0,648 14,8
W
35358?8 op  Spoelen Spoelen 60 0,841 11,0
g\[l)agggg Spoelen Spoelen 30 0,436 11,0

De in de tabel weergegeven waarden voor de duur van het programma en het energie- en waterge-
bruik zijn vastgesteld onder laboratoriumomstandigheden. De werkelijke waarden kunnen afwijken
van de vermelde waarden.



STRUCNY NAVOD K POUZITi MYCKY NADOBi EGSPV 594 490

Vazeni klienti,

Tento struény navod je soucasti podrobného navodu k pouziti myc¢ky nadobi. Pred
pouzivanim vyrobku se dukladné seznamte s jeho navodem, zejména s poznamkami
a pokyny tykajicimi se bezpe¢ného pouzivani.

Pred zapojenim myc¢ky do napdjeni odstrarite ochranny obal. My¢ku zapnéte teprve
po jeji spravné instalaci.

1

2

Zapnuti zafizeni

Stisknéte tlacitko napajeni.

Dodejte detergent

Stisknéte zastréku, aby otevfit davkovac Eisticiho
prostiedku.

Pridejte do davkovace myci prostredek.

Zkontrolujte uroven
zmeékCovaci soli

Kdyz se na ovladacim panelu rozsviti
odpovidajici indikator, pfidejte do davkovace
zmékéovaci sul.

Vkladani nadobi

Odstrarite z nadobi zbytky jidla

Umistéte nadobi v pfislusnych kosich dle pokynu
tykajicich se naplnéni.

Doporucuje se nejprve naplnit dolni ko$ a nasledné
horni.

Vyberte vhodny program myti

Stisknéte tlacitko napajeni.

Kdyz vyberete program, rozsviti se jeho indikator.
Stisknéte tlacitko Start/Pauza pro spusténi programu,
zaviete dvitka a mirnym tlakem se ujistéte, Ze jsou
dvitka spravné zaviena.

6

Uvedte myc¢ku do provozu

Zamknéte dvefe mycky.

Mycka spusti myci program

Vypnéte zarizeni

Vypnéte zafizeni pomoci vypinace [zap./vyp.].

Vyjméte ze zafizeni nadobi.

Vypnéte mycku nadobi, oteviete dvitka a pockejte
asi 15 minut, pak nadobi vyjméte. To také usnadni
suseni. Horké nadobi snaze praska a rozbiji se.
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Funkce a soucasti:

1. Spodni koS

2. Kosik na pribory

3. Zasobnik na pfibory
4.Horni ko3

5. Stojan na pribory

6. Stojan na Salky

7. Horni ostfikovaci rameno

8. Spodni ostfikovaci rameno

9. Filtrovaci systém

10. Zasobnik na sl

11. Davkovac detergentu

12. Davkovac leSticiho prostfedku
13. Ovladaci panel

Vy3Se uvedeny diagram zndzorriuje kompletni konfiguraci. Pro konkrétni
konfiguraci a rozdily jednotlivych model( se prosim Fid'te skute¢nym
produktem.
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TABULKA MYCICH PROGRAMU: EGSPV 594 490

*x

Nazev programu Vychozi Druh znedisténi
teplota
[°C]
*ECO ECO 45°  Je to program, vhodny k umyvani stfedné zaSpinéného nadobi a je nejucin-
né&jsim programem umyvani fohoto drurzju nadobi z hlediska spotfeby energie
a vody.
Intenzivni G 65° Intenzivni myci rezim, vhodny pro myti silné znecisténého nebo zaschlého

velkého nadobi, jako jsou talife, hrnce a panve.

AUTO
Automaticky ~— 55-65°

Y

Tento program vyuziva senzory k uréeni stavu znecisténi nadobi a
podle toho upravuje teplotu, mnozstvi vody a dobu myciho cyklu.

Sklo 45° Pro Setrné myti lehce znecisténého skla a choulostivého skla, napf. kfistalu,
Upravou teploty a doby suseni.
; 60 o Pro kazdodenni myti lehce a stfedné znecist€ného nadobi pfi 60 stupnich za
60 min 60 Y pouhou jednu hodinu. P P
@ Tent fi j jlé leh cisténé neb
Rychlé myti = 50° ento program funguje nejlépe pro lehce znecisténé nebo

predem omyte nadobi.

Je to standardni program. Zaroven je to referenéni program pro vyzkumné Ustavy. Zkousky v soula-
du s normou EN 60436.

Je to program vhodny pro myti bézné znecisténych jidelnich souprav. Je také nejucinnéjSim progra-
mem z hlediska celkové spotfeby energie a vody pro tento druh jidelni soupravy.

Druh cyklu Doba trvani Spotfeba Spotfeba
procesu SIS vody
(min.)* (kWh)* (0
Ur\;]cigl,n" Myti45°C  Machani  Suseni 235 0,849 10,5
Um‘z{"’ Myti65°C  Machani  Suseni 195 1,126 18,5
UXq"y‘fi”‘ MYiSS- Machani  Suseni 75210  0,991-1.462  15-22,5
Ur‘fy‘f{" Myti 45°C  Machani  Suseni 135 0,648 14,8
Myti60°c Machani  Machani 60 0,841 11,0
M50  Machani  Machéni 30 0,436 11,0

Uvedené v tabulce hodnoty ¢asu trvani programu, spotfeby energie a spotfeby vody byly uréeny
v laboratornich podminkach. Skute€¢né hodnoty se mohou liSit od uvedenych.



SKRATENA POUZIVATELSKA PRIRUCKA UMYVACKY RIADU: EGSPV 594 490

Dobry den,

Tato skratena pouzivatelska prirucka je pripojena k podrobnej pouiivateTskej
priru¢ke umyvacky riadu. Pred tym, nez zacnete vyrobok pouzivat, dokladne sa
oboznamte s pouzivatelskou prirudkou, predovsetkym s pokynmi a odporti¢aniami,
ktoré sa tykaju bezpec¢nosti a bezpecného pouzivania.

Predtym, neZ umyvacku riadu pripojite k el. napatiu, odstrafite ochranny obal a
ochranné prvky. Umyvacku riadu spustite az potom, ked ju spravne namontujete.

1

2

Zapinanie zariadenia

Stlacte tlacidlo napdjania.

Vlozte prostriedok

Ked chcete otvorit’ davkovac istiacich prostriedkov,
stlacte zapadku.

Do davkovaca vlozte umyvaci prostriedok.

Skontrolujte Uroven
zmakcujucej soli

Ked' na ovladacom paneli zasvieti prislusny
ukazovatel, do davkovaca nasypte zmakéujucu
sol.

Vkladanie riadu

Odstrante zvysky jedla z riadu

Umiestnite riad v prisluSnych koSoch, postupujte
podia pokynov o vkladani riadu.

Odporucame, aby ste najprv vlozili riad do dolného
kosa, a potom do horného.

Vyberte pozadovany umyvaci
program

Stlacte tlacidlo napdjania.

Ked vyberiete program, zasvieti jeho kontrolka. Stlacte
tla¢idlo Start/Pauza na spustenie programu, zatvorte
dvierka a miernym Usilim sa uistite, Ze sU dvierka
spravne zatvorené.

Spustite umyvacku

Zatvorte dvierka umyvacky.

Umyvacka spusti umyvaci program

Spotrebic vypnite

Pristroj vypnite pomocou tlacidla napajania [zap./
vyp.].

Vyberte riad zo zariadenia

Vypnite umyvacku, otvorte dvierka a pockajte cca 15
mindt, a potom vyberte umyty riad. To tiez ulahéuje
proces susenia. Horlci riad lahsie praskne alebo

sa rozbije.

|0-DWS-5478 (SK)

06.2026/1

Funkcie a sucasti:

1.Dolny ko3

2. K63 na pribor

3. Zasobnik na pfibory
4.Horny ko3

5. Stojan na pfibory

6. Stojan na Salky

7.Horné postrekovacie rameno

8. Dolné striekacie rameno

9. Systém filtrov

10. Zasobnik na sol’

11. Davkovac Cistiaceho prostriedku
12. Davkovat lestidla

13. Ovladaci panel

VysSie uvedeny diagram zobrazuje kompletnt konfiguraciu. Pre konkrétnu
konfiguraciu a rozdiely jednotlivych modelov sa prosim riad'te skuto¢nym
produktom.



TABULKA UMYVACICH PROGRAMOV: EGSPV 594 490

RYGE

*x

Nazov programu  Predvole- Druh zaSpinenia
na teplota
[°C]
*ECO ECO 45° Program, vhodny na umyvanie stredne Spinavého riadu. Najucinnejsi umyva-
ci program na taky riad, o sa tyka spotreby el. energie a vody.
Intenzivny G 65° Intenzivny rezim umyvania, vhodny na umyvanie silno znecisteného alebo

zaschnutého vacsieho riadu, ako su taniere, hrnce a panvice.

AUTO
Automaticky ~— 55-65°

Y

Tento program vyuziva senzory na urcenie stupfa znecistenia riadu a
podla toho upravuje teplotu, objem vody a ¢as umyvacieho cyklu.

Sklo 45° Program je urCeny na Setrné umyvanie mierne znecCisteneho skla a krehkych
sklenenych predmetov, napriklad kristalu, Upravou teploty a ¢asu susenia.
; 60 ° Program je vhodny na kazdodenné umyvanie fahko a stredne znecisteného
60 min. 60 gram) Y aG pr 60 “C ug 23 jednu hodinu,
» . T . - 7
; Nan —CD o Tento program funguje najlepSie pre mierne znecisteny
Rychly umyvanie 50 alebo predoplachnuty riad.

Je to Standardny program. Suc¢asne to je referenény program jest to pre vyskumné Ustavy. Skusky v
sulade s normou EN 60436.

Je to program vhodny pre umyvanie normalne zaspineného riadu. Je taktiez najefektivnejsim
programom z hladiska celkovej spotreby energie a vody pre tento druh riadu.

Typ cyklu Castrvania Spotreba Spotreba
procesu EEg vody
(min.)* (kWh)* (L)*
uvnf;,/‘\l/zrr‘]?e (r%‘/%‘)'e Plakanie  Susenie 235 0,849 105
oo, URL¥aNe  Plakanie  Susenie 195 1126 18,5
Umjvone  Umiarie  Plakanie  SuSenie 75210  0,991-1.462 15-22,5
u\ﬁ;’/l\jgrr]\?e U(rggv%\)ie Plakanie  SuSenie 135 0,648 14,8
Umvvani - .
(”g%"%‘)'e Plakanie Plakanie 60 0,841 1,0
U(rggveag)ie Plakanie  Plakanie 30 0,436 11,0

Uvedené v tabulke hodnoty ¢asu trvania programu, spotreby energie a spotreby vody boli uréené
v laboratérnych podmienkach. Skuto¢né hodnoty sa mézu lisit od uvedenych.



BRZE UPUTE ZA UPORABU PERILICE POSUBA: EGSPV 594 490

POSTOVANI KUPCI,

Ovaj kratki priru¢nik prilozen je uz detaljne upute za uporabu vase perilice posuda.
Prije uporabe uredaja potrebno je pazljivo procitati sve upute, osobito napomene i
smjernice za sigurno koristenje proizvoda.

Prije prikljuCivanja perilice posuda na elektricnu mrezu uklonite svu zastitnu
ambalazu. Perilicu pokrenite tek nakon pravilne ugradnje.

1

2

Uklju€ivanje uredaja

Pritisnite gumb za napajanje.

Dodajte deterdzent

Pritisnite poklopac za otvaranje odjeljka za
deterdzent

Dodajte deterdZent u dozator.

Provjerite razinu soli za
omekSavanje

Kada se na upravljackoj plo¢i upali odgovarajuéi
indikator, dodajte sol za omek$avanje u dozator.

Punjenje posuda

Uklonite ostatke hrane s posuda

Posude slazite u odgovarajuce ko$are u skladu s
uputama za punjenje perilice.

Preporucujemo da najprije napunite donju, a zatim
gornju ko$aru.

Izabrati odgovarajuéi program
pranja.

Pritisnite gumb za napajanje.

Nakon izbora programa pali se odgovarajuci pokaza-
telj. Pritisnite tipku Start/Pauza za pokretanje progra-
ma, zatvorite vrata, koristeci laganu silu kako biste se
uvjerili da su vrata pravilno zatvorena.

Pokrenite perilicu posuda

Zatvorite vrata perilice posuda.

Perilica posuda ¢e pokrenuti program pranja.

Iskljucite uredaj

Iskljucite uredaj pomocu gumba za [ukljucivanje/
iskljucivanje].

Izvadite posude iz uredaja

Iskljucite perilicu posuda, otvorite vrata i pricekajte
oko 15 minuta, potom izvadite posude. To ¢e takoder
olaksati proces susenja. Vruée posude lakse puca

i lomi se.

Funkcije i dijelovi:

1. Donja ko3ara

2.KoSara pribora zajelo

3. Ladica za pribor

4. Gornja koSara

5. Stalak za pribor

6. Stalak za 3alice

7. Gornji okretni rasprsSivac
vode (mlaznica)

10-DWS-5480 (HR) 06.2026/1

8. Donji rasprsivac

9. Sustav filtara

10. Spremnik za sol

11. Odjeljak za deterdZent

12. Odjeljak sredstva za ispiranje
13. Upravljatka ploca

Gornji dijagram prikazuje potpunu konfiguraciju. Za specifi¢nu konfiguraciju
i razlike svakog modela, molimo pogledajte stvarni proizvod.



TABELA PROGRAMA PRANJA EGSPV 594 490

Red.
br.

*x

Naziv programa

Zadana
tempera-
tura
[°C]

Vrsta zaprljanosti posuda

weco ECO

Intenzivni G 65°

Automatski @ 55-65°C

45° Ovo je program za uobiCajeno zaprljano posude i to je najucinkovitiji program
S obzirom na potroSnju energije i vode za takvo posude.

Intenzivni program pranja,_ﬁogodan za pranje jako zaprljanog ili osusenog
posuda, osobito vecih komada poput pladnjeva, lonaca i tava.

Ovaj program koristi senzore za odredivanje stupnja zaprljanosti posu-
date u skladu s tim prilagodava temperaturu, koli¢inu vode i vrijeme
pranja.

Staklo ? 45° Za njezno pranje blago zaprljanog staklenog posuda i osjetljivin staklenih
predmeta, poput kristala, uz prilagodenu temperaturu i vrijeme susenja.

; 60 o Za svakodnevno pranje blago i umjereno zaprljanog posuda na 60 °C u
60 min 60 pran gsamojjedan sat.p janegp

Ovaj program najbolje je prikladan za blago zaprljano ili

Brzo pranje = 50 prethodno isprano posude.

To je standardni program. Ovaj program predstavlja testni ciklus za ispitivanja. Ispitivanje je u skladu
s normom EN 60436.

To je program koji je prikladan za pranje uobi¢ajeno zaprljanih kompleta za serviranje. To je istovre-
meno najucinkovitiji program s toCke glediSta ukupne potrodnje energije i vode za tu vrstu kompleta
za serviranje.

Vrsta programa Vrijeme traja- Potrognja Potrosnja

nja procesa  ©Nergie vode
(min.)* (kWh)* (0
Pretpranje Prigjo%na Ispiranje  Susenje 235 0,849 10,5
Pretpranje Prggj%na Ispiranje  Su$enje 195 1,126 18,5
Pretpranje F:gg_l’gg%a Ispiranje  SuSenje 75-210 0,991-1.462 15-22,5
Pretpranje Prigjo%na Ispiranje  Susenje 135 0,648 14,8
Prani . -
rgBLeCna Ispiranje Ispiranje 60 0,841 11,0
PrgSjDeCna Ispiranje Ispiranje 30 0,436 11,0

Vrijednosti vremena trajanja programa, potroSnje energije i vode iz tabele odredene su u laboratorij-
skim uvjetima. Stvarne vrijednosti mogu se razlikovati od navedenih.



HITRI VODNIK ZA UPORABO POMIVALNEGA STROJA: EGSPV 594 490 10-DWS-5482 (SL) 06.2026/1

Spostovani,

Ta kratka navodila so prilozena podrobnim navodilom za uporabo vasega
pomivalnega stroja. Pred uporabo izdelka je potrebno natanéno preuciti njegova
navodila, $e posebej glede opozoril in nasvetov, ki se ti¢ejo varne uporabe.

Preden pomivalni stroj prikljucite na elektricno omrezje, odstranite zascitno
embalazo. Pomivalni stroj zaZenite $ele po tem, ko ga pravilno namestite.

1 Vklop naprave 6 Zazenite pomivalni stroj

Pritisnite gumb za vklop.
9 P Zaprite vrata pomivalnega stroja.

Pomivalni stroj bo zagnal program pomivanja

2 Dodati detergent 7 Izklopite napravo

Pritisnite gumb na pritisk, da odprete dozirnik za
detergent. Napravo izklopite s tipko za vklop/izklop.

V dozirno posodo dodajte detergent.

8 Vzemite posodo iz naprave

3 Preverite raven mehcalne soli
I1zklopite pomivalni stroj, odprite vrata in pocakajte
priblizno 15 minut, nato pa posodo vzemite iz stroja.
Ko na nadzorni plo$éi zasveti ustrezni indikator, v To bo olajalo tudi postopek susenja. Vroca posoda
dozirno posodo dodaijte sol za mehé&anje vode. laZje podi in se zlomi.
4 Pomivanje posode Funkcije in deli:
1.Spodnja ko3ara
Odstranite ostanke hrane iz posode 2. KoSek za Jedll|nl pribor 8. S.podnja.razprsﬂna roka
3. Pladenj za pribor 9. Sistem filtrov
Namestite posodo v primernih kosarah glede na 4.7Zgornja koSara 10. Vsebnik za sol
dologila, ki se tigejo napolnitve. 5. Stojalo za pribor 11. Dozirna posodica za detergent
Priporoa se, da najprej napolnite spodnjo kodaro, 6. Stojalq za skogelice 12. Dozirna poso@ica sredstva za blesk
nato zgornjo. 7.Zgornja razprsilna roka 13. Nadzorna ploca
Izberite primeren program Zgornji diagram prikazuje celotno konfiguracijo. Za specifi¢no konfiguracijo

pomivanja. in razlike posameznih modelov si oglejte dejanskiizdelek.

Pritisnite gumb za vklop.

Ko je program izbran, se prizge njegov indikator.
Pritisnite gumb Start/Premor, da zaZenete program,
z malo sile zaprite vrata in se prepri¢ajte, da so
pravilno zaprta.



TABELA PROGRAMOV POMIVANJA: EGSPV 594 490

*x

Ime programa Privzeta Vrsta umazanije
tempera-
tura
[°C]
*ECO ECO 45° To je program, ki je primeren za pomivanje srednje umazane posode in

je najbolj efektiven program pomivanja tega tipa posode glede na porabo
energije in vode.

Intenzivni G 65°

Avtomatski @ 55-65°

Intenzivni nacin pranja, primeren za pomivanje mocno umazanih ali
zasu$enih vedjih predmetov, kot so pladniji, lonci in ponve.

Ta program uporablja senzorje za doloCanje stopnje umazanosti
posode ter temu ustrezno prilagaja temperaturo, koli¢ino vode in ¢as
pomivanja.

Steklo ? 45° Za nezno pomivanje rahlo umazane steklovine in obcutljivih steklenih
predmetov, npr. kristala, z nastavitvijo temperature in ¢asa susenja.

1

; 60 o Za vsakodnevno pomivanje rahlo in zmerno umazane posode pri 60
60 min. 60 P stoinnjah vV samo eni uri. P P

ld, . - .
Hitro pomivanje Q 50° Ta program Jgrggk%oéj primeren za rahlo umazano ali

0 izprano posodo.

To je standardni program. Hkrati je to referencni program za raziskovalne institute. Raziskava skla-
dna z normo EN 60436.

Ta program je primeren za pomivanje normalno onesnazenega namiznega jedilnega pribora. Je tudi
najucinkovitejsi program v pogledu kombinirane porabe energije in vode za to vrsto posode.

Predpomi-
vanje

Predpgmi-

vanje

Predpomi-

vanje

Predpomi-

vanje

Pomivanje
pri 60 °C

Pomiva-
nje pri
0 °C

Pomivanje
pri 45 °C

Pomivanje
pri 65 °C

Pomivanje
pri 55-65
°C
Pomivanje
pri 45 °C

Izpiranje

Izpiranje

Vrsta programa

Izpiranje

Izpiranje

Izpiranje

Izpiranje

Izpiranje

Izpiranje

Susenje

Susenje

Susenje

Susenje

Cas trajanja Poragﬁ\eener-Poraba vode

procesa
(min.)*

235

195

75-210

135

60

30

(KWh)*

0,849

1,126

0,991-1.462

0,648

0,841

0,436

U

10,5

18,5

15-22,5

14,8

V tabeli podane vrednosti trajanja programa, porabe energije in vode, so bile dolo¢ene v laboratorij-
skih pogojih. Dejanske vrednosti se lahko razlikujejo od navedenih.



